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Stellen Sie sicher,
dass die Oberflache,
auf der das
Wandtattoo
angebracht werden
soll, glatt und frei von
Unebenheiten ist.
Raue Oberflachen
kénnen die Haftung
des Tattoos
beeintrachtigen.

Direkte
Sonneneinstrahlung
kann die Farben des
Wandtattoos
verblassen lassen.
Vermeiden Sie daher
die Platzierung in
Bereichen mit
intensiver
Sonneneinstrahlung.

Die meisten
Wandtattoos sind
nicht
wiederverwendbar
und kénnen beim
Entfernen beschadigt
werden. Stellen Sie
sicher, dass Sie das
Tattoo sorgfaltig
platzieren, da ein
erneutes Positionieren
moglicherweise nicht
moglich ist.

Von offenen Flammen
und direkter Hitze
fernhalten.

Testen Sie den
Sticker vor dem
Aufbringen auf einer
kleinen, unauffalligen
Flache, um
sicherzustellen, dass
er die Oberflache
nicht beschadigt.

Nur auf sauberen,
trockenen und glatten
Oberflachen
verwenden.

Beim Entfernen des
Stickers langsam
abziehen, um
Schaden an der
Oberflache zu
vermeiden.

Kann bei
empfindlichen
Personen
Hautreizungen
verursachen. Kontakt
mit der Haut
vermeiden.

EN

Make sure the surface
you are applying the
wall decal to is
smooth and free of
bumps. Rough
surfaces may affect
the adhesion of the
decal.

Direct sunlight can
cause the colors of
the wall decal to fade,
so avoid placing it in
areas exposed to
intense sunlight.

Most wall decals are
not reusable and can
be damaged when
removed. Make sure
you place the decal
carefully as
repositioning may not
be possible.

Keep away from open
flames and direct
heat.

Before applying the
sticker, testiton a
small, inconspicuous
area to ensure it does
not damage the
surface.

Use only on clean, dry
and smooth surfaces.

When removing the
sticker, peel off slowly
to avoid damaging the
surface.

May cause skin
irritation in sensitive
individuals. Avoid
contact with skin.

FR

Assurez-vous que la
surface sur laquelle le
sticker mural sera
appliqué est lisse et
exempte
d'irrégularités. Les
surfaces rugueuses
peuvent affecter
I'adhérence du
tatouage.

La lumiére directe du
soleil peut faire
décolorer les couleurs
du sticker mural.
Evitez donc de le
placer dans des
zones tres
ensoleillées.

La plupart des
autocollants muraux
ne sont pas
réutilisables et
peuvent étre
endommagés une fois
retirés. Assurez-vous
de placer le tatouage
avec soin car le
repositionnement
pourrait ne pas étre
possible.

Tenir a I'écart des
flammes nues et de la
chaleur directe.

Avant de l'appliquer,
testez 'autocollant sur
une petite zone peu
visible pour vous
assurer qu'il
n'endommagera pas
la surface.

Utiliser uniquement
sur des surfaces
propres, seches et
lisses.

Lorsque vous retirez
I'autocollant, décollez-
le lentement pour
éviter d'endommager
la surface.

Peut provoquer une
irritation cutanée chez
les personnes
sensibles. Evitez tout
contact avec la peau.

IT

Assicurarsi che la
superficie su cui verra
applicato I'adesivo da
parete sia liscia e
priva di irregolarita. Le
superfici ruvide
possono
compromettere
I'adesione del
tatuaggio.

La luce solare diretta
puo far sbiadire i
colori dell'adesivo da
parete. Evitare quindi
di posizionarlo in zone
con intensa luce
solare.

La maggior parte degli
adesivi murali non
sono riutilizzabili e
possono danneggiarsi
se rimossi. Assicurati
di posizionare il
tatuaggio con
attenzione poiché il
riposizionamento
potrebbe non essere
possibile.

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore dirette.

Prima
dell'applicazione,
testare I'adesivo su
un'area piccola e
nascosta per
assicurarsi che non
danneggi la
superficie.

Utilizzare solo su
superfici pulite,
asciutte e lisce.

Quando rimuovi
I'adesivo, staccalo
lentamente per evitare
di danneggiare la
superficie.

Puo causare
irritazione cutanea in
soggetti sensibili.
Evitare il contatto con
la pelle.

NL

Zorg ervoor dat de
ondergrond waarop
de muursticker wordt
aangebracht glad en
vrij van oneffenheden
is. Ruwe
oppervlakken kunnen
de hechting van de

tatoeage beinvioeden.

Direct zonlicht kan
ervoor zorgen dat de
kleuren van de

muursticker vervagen.

Vermijd daarom
plaatsing in gebieden
met intens zonlicht.

De meeste
muurstickers zijn niet
herbruikbaar en
kunnen bij
verwijdering
beschadigd raken.
Zorg ervoor dat je de
tatoeage zorgvuldig
plaatst, omdat
herpositionering
misschien niet
mogelijk is.

Verwijderd houden
van open vuur en
directe hitte.

Test de sticker voor
het aanbrengen op
een kleine,
onopvallende plek om
er zeker van te zijn
dat deze het
oppervlak niet
beschadigt.

Alleen gebruiken op
schone, droge en
gladde oppervlakken.

Wanneer u de sticker
verwijdert, trek deze
dan langzaam los om
beschadiging van het
oppervlak te
voorkomen.

Kan huidirritatie
veroorzaken bij
gevoelige personen.
Vermijd contact met
de huid.

ES

Asegurese de que la
superficie donde se
aplicara el adhesivo
de pared sealisay
libre de
irregularidades. Las
superficies rugosas
pueden afectar la
adherencia del
tatuaje.

La luz solar directa
puede hacer que los
colores del adhesivo
de pared se
desvanezcan. Por
tanto, evita colocarlo
en zonas con luz solar
intensa.

La mayoria de los
adhesivos de pared
no son reutilizables y
pueden dafarse al
quitarlos. Asegurese
de colocar el tatuaje
con cuidado, ya que
es posible que no sea
posible reposicionarlo.

Mantener alejado de
llamas abiertas y calor
directo.

Antes de aplicar,
pruebe la pegatina en
un area pequefay
discreta para
asegurarse de que no
darie la superficie.

Uselo Unicamente en
superficies limpias,
secas y lisas.

Al retirar la pegatina,
quitela lentamente
para evitar dafiar la
superficie.

Puede causar
irritacion de la piel en
personas sensibles.
Evite el contacto con
la piel.

cz

Ujistéte se, ze povrch,
na ktery bude
samolepka
aplikovana, je hladky
a bez nerovnosti.
Drsné povrchy mohou
ovlivnit pfilnavost
tetovani.

PFimé slunecni svétlo
muZze zpusobit
vyblednuti barev
samolepky na zed.
Vyvarujte se proto
jeho umisténi do mist
s intenzivnim
sluneénim zafenim.

VétSina nalepek na
zed neni opakované
pouzitelna a pfi
odstranéni se mohou
poskodit. Ujistéte se,
Ze jste tetovani
umistili opatrné,
protoze zména polohy
nemusi byt mozna.

Uchovavejte mimo
dosah otevieného
ohné a pfimého tepla.

Pred aplikaci otestujte
nalepku na malém,
nenapadném misté,
abyste se ujistili, ze
neposkodi povrch.

Pouzivejte pouze na
Cisté, suché a hladké
povrchy.

P¥i odstranovani
nalepky ji odlepujte
pomalu, aby nedoslo
k poskozeni povrchu.

U citlivych jedinct
muze zpUsobit
podrazdéni kaze.
Zabrante kontaktu s
pokozkou.
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Provjerite je li
povrsina na koju ¢e se
staviti zidna
naljepnica glatka i bez
neravnina. Grube
povrSine mogu
utjecati na prianjanje
tetovaze.

Izravna sunceva
svjetlost moze
uzrokovati blijedenje
boja zidne naljepnice.
Stoga ga izbjegavajte
postavljati na podrucja
s intenzivnim
suncevim svjetlom.

Vecina zidnih
naljepnica nije za
viSekratnu upotrebu i
moze se oStetiti kada
se ukloni. Provjerite
jeste li pazljivo
postavili tetovazu jer
promjena polozaja
mozda nece biti
moguca.

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izravne topline.

Prije nanosenja,
testirajte naljepnicu na
malom, neupadljivom
podrucju kako biste
bili sigurni da nece
ostetiti povrsinu.

Koristiti samo na
Cistim, suhim i glatkim
povrSinama.

Kad skidate
naljepnicu, odlijepite
je polako kako ne
biste ostetili povrsinu.

MozZe izazvati iritaciju
koze kod osjetljivih
osoba. Izbjegavati
kontakt s kozom.

Si

Provjerite je li
povrsina na koju ¢e se
staviti zidna
naljepnica glatka i bez
neravnina. Grube
povrSine mogu
utjecati na prianjanje
tetovaze.

Izravna sunceva
svjetlost moze
uzrokovati blijedenje
boja zidne naljepnice.
Stoga ga izbjegavajte
postavljati na podrucja
s intenzivnim
suncevim svjetlom.

Vecina zidnih
naljepnica nije za
visekratnu upotrebu i
moze se oStetiti kada
se ukloni. Provjerite
jeste li pazljivo
postavili tetovazu jer
promjena polozaja
mozda nece biti
moguca.

Hraniti loéeno od
odprtega ognja in
neposredne vrocine.

Pred nanosom
preizkusite nalepko na
majhnem, neopaznem
obmodju, da se
prepri¢ate, da ne bo
poskodovala povrsine.

Uporabljajte samo na
¢istih, suhih in gladkih
povrsinah.

Ko odstranjujete
nalepko, jo odlepite
pocasi, da ne
poskodujete povrsine.

Lahko povzroc€i
drazenje koze pri
obcutljivih
posameznikih.
|1zogibajte se stiku s
kozo.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fellilet,
amelyre a falmatricat
felhelyezi, sima és
egyenetlenségektdl
mentes. A durva
feltletek
befolyasolhatjak a
tetovalas tapadasat.

A kozvetlen napfény
hatasara a falragasz
szinei kifakulhatnak.
Ezért ne helyezze
olyan helyre, ahol
erés napfény éri.

A legtdbb falmatrica
nem
Ujrafelhasznalhato, és
eltavolitva
megsériilhet. Ugyeljen
arra, hogy a tetovalast
Gvatosan helyezze el,
mert el6fordulhat,
hogy az athelyezés
nem lehetséges.

Nyilt langtdl és
kozvetlen hétol tavol
tartando.

Felhordas elétt
tesztelje a matricat
egy kis, nem feltlin
tertleten, hogy
megbizonyosodjon
arrél, hogy nem
karositja a fellletet.

Csak tiszta, szaraz és
sima fellileteken
hasznalja.

Amikor eltavolitja a
matricat, lassan huzza
le, hogy elkertlje a
felulet sérllését.

Erzékeny
személyeknél
bérirritaciot okozhat.
Kerdlje a bérrel vald
érintkezést.
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Nicht auf feuchten
oder nassen
Oberflachen
anbringen.

Die Sticker bestehen
aus Vinyl/PVC. Bei
Verschlucken nicht
gefahrlich, aber bitte
von Kindern
fernhalten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not apply to damp
or wet surfaces.

The stickers are made
of vinyl/PVC. Not
dangerous if
swallowed, but please
keep away from
children.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ne pas appliquer sur
des surfaces humides
ou mouillées.

Les autocollants sont
en vinyle/PVC. Pas
dangereux en cas
d'ingestion, mais tenir
hors de portée des
enfants.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non applicare su
superfici umide o
bagnate.

Gli adesivi sono
realizzati in
vinile/PVC. Non
pericoloso se ingerito,
ma tenere lontano
dalla portata dei
bambini.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Niet aanbrengen op
vochtige of natte
oppervlakken.

De stickers zijn
gemaakt van
vinyl/PVC. Niet
gevaarlijk bij inslikken,
maar buiten het bereik
van kinderen houden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No aplicar sobre
superficies humedas
0 mojadas.

Las pegatinas estan
hechas de vinilo/PVC.
No es peligroso si se
ingiere, pero
manténgalo alejado
de los nifios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Neaplikujte na vihké
nebo mokré povrchy.

Samolepky jsou
vyrobeny z
vinylu/PVC. Neni
nebezpecny pfi poziti,
ale drzte jej mimo
dosah déti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ne nanositi na vlazne
ili mokre povrsine.

Naljepnice su
izradene od
vinila/PVC-a. Nije
opasno ako se
proguta, ali drzite
dalje od djece.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ne nanasajte na
vlazne ali mokre
povrsine.

Nalepke so izdelane
iz vinila/PVC. Ni
nevarno pri zauzitju,
vendar hranite izven
dosega otrok.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ne hordja fel nedves
vagy nedves
fellletekre.

A matricak vinil/PVC
anyagbol készilnek.
Lenyelve nem
veszélyes, de
gyermekektdl elzarva
tartando.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



